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Frangois Picard 1 Amiot, Divertissements chinois

Les Divertissements chinois

En 1779, le pére Joseph Marie Amiot envoie en France ses Divertissements chinois ou Concerts de
musique chinoise, en deux fois trois cahiers, accompagnés d'un quatriéme cahier de Musique
sacrée. Ces Divertissements chinois, signalés par Tchen Ysia' et demeurés inédits®, consistent en
musiques notées en notation chinoise gongche T R! et transcrites selon une notation mixte sur

portée. Ils comprennent quarante-et-un airs, tirés des partitions en usage alors a la cour des Qing,
plus précisément du matériel destiné a I'exécution par des musiciens professionnels de musiques de
divertissement, a ne pas confondre avec les cérémonies impériales ou les musiques religieuses.
Toutes les pieces chinoises incluses dans cet envoi sont donc des airs authentiques, dont Amiot
fournit le texte original dans des cahiers séparés.

Amiot répartit ses pieces en trois cahiers. Le premier, « Airs de Musique pour les voix et
instruments au son aigu, qu'on peut jouer et chanter dix fois » (Xi shifan yinyue pu 4+ 5 EEEL),
rassemble des piéces pour ensembles Shifan |3 d’instrumentaux de cordes et de vents, une sorte
de musique que l'appellation "fine" distingue des fanfares de hautbois et tambours, dénommées
"grossiers". Les piéces sont réparties en deux ensembles, de respectivement cing et quatorze pieces,
« Airs du Sud » Nanyun et « Airs du Nord » Beiyun, 1'appellation impliquant non pas un caractere
géographique mais une distinction entre mesures respectivement a quatre temps, joués lentement, et
deux temps, rapides. Le second cahier comprend douze airs avec paroles, sous le titre général « A
l'ombre des fleurs sous la lune silencieuse » (Huayin yuejing yinyue pu {Gfz AERZEEED) ; le
troisieme cahier rassemble onze airs sous l'appellation « La merveilleuse harmonie de tous les sons
rassemblés » (Qun yin fang ju yinyue pu #7555 5445, La distinction entre ces cahiers suggére
plutot des sources que des répertoires différents, comme l'indique la présence de mémes titres dans
l'un et l'autre cahier (Desheng ling 155 1.5 et 2.9, Yan'er luo fEFLYX 1.10 et 2.8).

Toutes ces piéces appartiennent au méme trés vaste ensemble de mélodies-types qupai HHRZ,

sujettes a de multiples variations régionales et temporelles, reprises dans les opéras, lors des
mariages ou des enterrements, ou simplement pour le plaisir de jouer, pour I'oreille. Nombre de ces
airs, effectivement attestés comme ayant été joués a la cour impériale des Qing, se trouvent
également, et parfois jusqu'a aujourd'hui, dans les répertoires communautaires des cérémonies et
des fétes, plus particulierement dans la vaste plaine qui va de Pékin a Shanghai. Certains des titres
existaient déja sous les Yuan, ou méme sous les Tang.’

Description de la source

1779 AMIOT, Joseph Marie, Divertissements chinois ou Concerts de musique chinoise.
Pékin, ms.; Paris, Bibliothéque nationale de France (Collection Bréquigny 14
Manuscrits du P. Amiot X Musique des Chinois I), Catalogue Bréquigny : « Mélanges
sur la Chine et les Chinois. Recueil de morceaux de musique chinois, par le P. Amiot.
105 feuillets ; papier de Chine. »

I « Divertissements chinois. ou Concerts de Musique chinoise. Les notes chinoises mises sur des
lignes, a notre maniere. trois cahiers. Pour Monsieur Bignon Bibliothécaire du Roi &c.
&c. 1779 » signé en derniére page a Peking 1770 [sic] Amiot M. A.

IT « Divertissements chinois. ou Concerts de Musique chinoise. Les notes purement a la chinoise.
trois cahiers. Pour Monsieur Bignon Bibliothécaire du Roi &c. &c. 1779 » foliotage a la
chinoise (feuillet plié, de la dernicre a la premicre)

"TCHEN Ysia [Chen Yanxia], La musique chinoise en France au XVIII¢ siécle, Paris, Publications Orientalistes de
France, 1974.

? La premiére intégrale publique en a été donnée par les ensembles Fleur de prunus, direction Frangois Picard et XVIII-
21, Musique des Lumiéres, direction Jean-Christophe Frisch selon les transcriptions de Frangois Picard pour I’ouverture
du colloque CHIME en Sorbonne, 1 juillet 2004.

3 Cette présentation reprend et développe celle publiée en accompagnement du disque Teodorico Pedrini. Concert
baroque a la Cité interdite, ensemble XVIII-21, Musique des Lumiéres, direction Jean-Christophe Frisch. Notice, CD
Astrée Auvidis E 8609 (1996).
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Frangois Picard 2 Amiot, Divertissements chinois

Il « Musique sacrée. Recueil des principales prieres mises en musique chinoise. Les notes
chinoises mises sur des lignes a notre maniére. Pour Monsieur Bignon Bibliothécaire du
Roi &c. &c. 1779 » 13 morceaux

IV « Musique sacrée. Recueil des principales prieres mises en musique chinoise. Les notes
purement a la chinoise. Pour Monsieur Bignon Bibliothécaire du Roi &c. &c. 1779 »
foliotage a la chinoise (feuillet plié, de la dernicre a la premiere) 13 morceaux

Identification des sources des Divertissements chinois

Amiot ne donne pas d'indication de source. On envisage qu'il a fait recopier des cahiers existant
déja, et que cette copie manuscrite n'est pas de sa main, mais bien de celle d'un Chinois. L'enjeu est
donc de retracer et éventuellement identifier une source possible. Les titres, ou plut6t nombre
d'entre eux, nous orientent vers le répertoire du Shifan, dont on sait qu'il était joué¢ a la cour
impériale, et dont la tradition vivante est restée en usage dans le sud du Jiangsu au moins jusque
dans les années 1950 et dans la région de Tianjin et le Hebei jusqu'a la fin des années 1990.

La piece 5 du Divertissements chinois 2e cahier permet d'identifier une origine possible. Elle est en
effet en tous points semblable a celle qui figure* dans un recueil contemporain, Juntian miao yue £

b4 (Musique merveilleuse du Centre du ciel). Ce recueil, en notation gongche, sans paroles,
dont un manuscrit di a un certain Wu Tingyuan 52 7E7T est daté de 1780, est attribué a un maitre
taoiste de Suzhou, Wu Ding’an & 1Ef&. Les indications métriques sont écrites en rouges. L'air en

question apparait sous le titre Yue shang haitang 7 784 « La lune sous le pommier a bouquet »,
titre qui correspond chez Amiot au n°4 du méme Divertissement 2. Une fois la rectitication opérée,
la piéce 5 d'Amiot, intitulée « La lanterne du poisson joyau, antérieur » Qian Xiyu deng Fij= A\,
s'avere absolument identique. Quelques divergences minimes de notation, telles qu'une inversion
des temps forts et faibles ou l'usage chez Amiot de traits obliques fournissant des indications de jeu
ou rythmiques supplémentaires ou complémentaires, interdit d'identifier le manuscrit de 1780
comme source directe d'Amiot.

Pour ce qui est de la relation a la tradition vivante, exactement le méme air figure, cette fois en
notation chiffrée, dans I'importante anthologie sur le Shifan du Jiangsu,’ toujours sous le titre de
« La lune sous le pommier a bouquet », soit comme air séparé (n° 20, p. 219), soit au sein d'une
suite précisément intitulée « La lanterne du poisson joyau » (n° 5, p. 192)° ou d'une autre intitulée
Qi Yanhui \1EA[A] « Pleurer Yanhui » [Le disciple préféré de Confucius] (n° 1, p. 197).

Le recueil Juntian miao yue s'inscrit dans la tradition du Shifan du Jiangsu. Il fait partie d'un groupe
de trois recueils’, les deux autres étant intitulés Guyun cheng'gui THEEEYHI « Régles des rimes
antiques » et Nishang yayun 55 HEEE « Les rimes antiques de 1'Arc-en-ciel ». Selon les chercheurs
actuels, ces recueils auraient été compilés par Cao Ruikui E ¥t (Xisheng 7#EY) vers 1835,
d’aprés la tradition de Wu Ding’an®. D'autres recueils ultérieurs portent le méme titre de « Musique
merveilleuse du Centre du ciel », "Centre du ciel" étant une expression taoiste utilisée au début du
XX¢ siecle pour désigner des réunions ou associations musicales. Le terme provient d'un passage du
Lii shi chungiu = [X3EFK (Annales de maitre Lii) que la glose interpréte comme désignant la
musique céleste. Tout ceci, qui mériterait des études plus approfondies, désigne bien un méme
temps et un méme lieu pour I'origine ou du moins I'apparition de cette musique.

* Reproduite dans Liu Dongsheng I|Z=F} et Yuan Quanyou 520k, ed., Zhongguo yinyue shi tujian 1 [E 3 5 5 4
(Iustrations pour I'histoire de la musique chinoise), Pékin, Renmin yinyue, 1988, ill. V-99, p. 174.
> Yang Yinliu #5745, Cao Anhe B2, Sunan chuida qu #E§VcFTHE, Beijing, Renmin yinyue, 1957, rééd. Sunan
shifan guqu #kEg 355 ] (Musique pour tambours Shifan du Sud du Jiangsu), 1982.

Enregistrement par Radio Wuxi de l'interprétation par des musiciens populaires de Wuxi le 13 septembre 1965. Bande
MT HH 61, archives F.P. 69 A 000.
7 Voir Stephen Jones, Folk Music of China, Living Instrumental Traditions, Oxford, Clarendon Press, 1995, p. 254-255.
¥ Xie Jianping #{7F, « Caopu Guyun chenggui juanxi yi» &35 (Des doutes au sujet de la séparation en
sections des partitions de M. Cao), Huangzhong (Journal of Wuhan Conservatory of Music, China) 5§58, 2009, n° 4.
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Détail des piéces
[avec les commentaires du pere Amiot. J'ai rétabli la transcription pinyin et mis entre crochets droits
ma traduction. ]
Divertissements chinois ler cahier
Xi shifan yinyue pu -+FZEE:L, c'est a dire : Airs de Musique pour les voix et instruments au
son aigu, qu'on peut jouer et chanter dix fois’
Table des airs contenus dans ce premier cahier
A. Nanyun FE58 Harmonie du midi. Sous ce titre sont cinq airs dont voici les noms.
Xiao Liang diao /)\5%:f Prélude [Petit prélude en mode de Liangzhou]
b. Qianfeng yun FijJEEE Accord ou harmonie des vents qui soufflent par devant (vent debout).
[Poéme du vent, antérieur]
c. Zhegui ling 714 Fagonner les branches de cannelier. [Ordonnance de la branche de cannelier]
d. Zhongfeng yun F1JEEE Accord ou harmonie des vents du milieu.
e. Yan'er luo JfE 523% Descente de 'hirondelle.
f. Desheng ling 13:%% Publication de la victoire. [Ordonnance pour marquer la victoire]
g. Beiyun JEEH Harmonie du nord. Sous ce titre sont quatorze airs dont voici les noms.
h. Guayu gou F+TE$ Crochet a suspendre les pierres de yu.
i. Qi giongdi =155 Les 7 fréres.
k. Shou Jiangnan U T.F4 La prise ou la conquéte du Jiangnan.
1. Meihua jiu #§4E7 Vin de la fleur meihua.
m. Yan'er luo fE513% Descente de I'hirondelle (cet air est différent du premier qui porte le méme
nom).
n. Jiaojiao ling FEfE% Le tumulte au plus haut degré.
0. Shou Jiangnan ;15§ Le Jiangnan conquis.
p. Yuan lin hao E#4F La beauté des jardins et des foréts.
q. Gu meijiu ;5351 Faire provision d'excellent vin.
r. Chuanpo zhao |1[#$f5 Agitation des eaux dans les confluents.
s. Houfeng yun 1% JE\#5 Accord ou harmonie des vents qui soufflent par derriére.
t. Guayu gou £ 35 Crochet a suspendre les pierres de yu.
u. Douye huang 73555 Les feuilles des féves jaunissant.
X. Qingjiang yin }&;1.5| La conduite des différentes eaux dans les eaux du Qingjiang.

La plupart de ces titres paraitront peut-€tre ridicules. Ceux que nous donnons nous-mémes a nos
chansons et a nos Airs ne paraitraient pas oins ridicules icy, parcqu’on ignorerait les circonstancces
qui ont donn¢ lieu a ces titres. Ainsi tout est compensé de part et d’autre.

Les cinq airs qui sont sous le titre d'harmonie du midi se jouent lentement. Ceux au contraire qui
sont sous le titre d'harmonie du nord se jouent vite.

Si j'avais eu a ma disposition quelque bon musicien chinois qui elt joué ou chanté ces airs, moi
présent, j'aurais pu les noter entie¢rement a notre maniére. Je n'ai pas pu me procurer cet avantage.
Ce sont des airs de mouvement et les airs les plus estimés des Chinois. 11 y en a qui datent des Han.
Tous sont accompagnés de paroles dont la traduction m'etit été impossible. Ainsi je les ai omises.
Pour en donner l'explication il elt fallu que je me misse au fait d'une foule d'anecdotes et de

? Les piéces 1 4 3 et 6-7 ont été enregistrées, par des musiciens sur instruments baroques, et publiées sur le disque
Teodorico Pedrini. Concert baroque a la Cité interdite, ensemble XVIII-21, Musique des Lumiéres, direction Jean-
Christophe Frisch. Notice, CD Astrée Auvidis E 8609 (1996), plages 1 et 7. Les pieces la 13 et 19-20 ont été
enregistrées et publiées sur le disque Vépres a la Vierge en Chine, Cheeur du Beitang (Pékin), XVIII-21 Musique des
Lumicéres, direction Jean-Christophe Frisch, K617 155 (2004), plages 14 et 15. Les pic¢ces 1 et 5 ont été enregistrées et
publiées sur le disque Joseph-Marie Amiot (1718-1793), Messe des jésuites de Pékin, ensemble XVIII-21, Musique des
Lumicéres, direction Jean-Christophe Frisch, ensemble Meihua Fleur de prunus, cheeur du Centre Catholique Chinois de
Paris, direction Frangois Picard, Astrée Auvidis E 8642 (1998), plages 4 et 12.
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circonstances dont trés peu de Chinois méme sont instruits. Je n'ai ni le temps ni la volonté
d'acquérir une pareille condition.

Divertissements chinois 2e cahier
Huayin yuejing yinyue pu {Cf2 3 EF 54452 A 'ombre des fleurs sous la lune silencieuse / c'est &

dire : 'ombre des fleurs, le silence de la lune, concerts de musiquelo
Ce recueil est le seul des trois Divertissements chinois a porter chez Amiot des
paroles. Nous le proposons ci-dessous, avec quelques indications de source. Les
titres correspondent a des timbres, et non au contenu des paroles.

A. Nanyun F5 8 Harmonie du midi.

1. Yan guo sheng & #3 2 Chant de I'hirondelle dans son passage. [Le son de 1'oie qui passe].
1 fEPRRREHEEZE - [EERFEHOKIRESR] > R R ERREAL - BIEHE
hua ying ye qing li bi kong, zheng yao tian wu lian bing lun ying [rong], zhi jian feng sao can hong,
xiang jie yong,
Extrait de la piéce de style du Sud Nangu FEpf « Xixiang ji » PHFIEC (Le dit du

pavillon Ouest).""
On trouve ces paroles citées et discutées chez le célébre théoricien du Kunqu

Shen Chongsui [, gE4% (mort en 1645), « Souyin pushi », Duqu xuzhi £ 7851
B, 1639".
2. Shanpo yang 137 =£ Le mouton sur le penchant de la colline. [Le mouton de la falaise].
208 5 —BEAT A& S B A 52 2 2 AR LI (Bl R RE D RA W BB A A B — 2
deng er yi dian hong deng er zhao po ren er meng meng rao wu shan ruo ge feng meng long pai
huai liang yi rong cong cong huan yu yi sha kong

On retrouve le texte dans un roman de la fin de 1’époque Ming :

Chang'an daoren =773 A\ (Le taoiste de Chang’an), Jingshi yinyang meng ¥
tH[zf5 2  (Le réve du Yin Yang pour avertir le monde), 1628, Shenyang,
Chunfeng wenyi chubanshe'’.

3
(PRSI Sk - Gl i —BE4T - )
(FE SR HRmE A\ 5a 2 2GRN PE(ElE - )
3. Jin chandao $3 & 38 Le chemin tapissé de piéces de soie a fleurs. [Rondo orné].
CRISPORTEIE -SRI
pa ran pan lang bin bei ta yi jiu xiao chun feng

4. Yue shang haitang FH 7§23 La fleur haitang au dessus de la lune. [La lune sous le pommier a
bouquet].
4. ERER  HFERBR AN R 2R, » ARG R R - JRE - APt sE —E
zen zuan pian yi Xi xiang xiang ren er zhi jian na lai shi ren ran qu ye gian yan fei yuan mo yu ji yun
zong zong yi zhuan

7 es pieces 1 a 4 et 7-12 ont été enregistrées, par des musiciens sur instruments baroques, et publiées sur le disque
Teodorico Pedrini. Concert baroque a la Cité interdite, ensemble XVIII-21, Musique des Lumiéres, direction Jean-
Christophe Frisch. Notice, CD Astrée Auvidis E 8609 (1996), plage 19. La suite a été enregistrée et publiée sur le
disque Chine : jésuites et courtisanes, XVIII-21 Musique des Lumiéres, direction Jean-Christophe Frisch, Fleur de
prunus, direction Francois Picard, Buda Records, collection « Musique du Monde » CD 1984872 (2002), plage 5. La
picce 1 a été enregistrée et publiée sur le disque Joseph-Marie Amiot (1718-1793), Messe des jésuites de Pékin,
ensemble XVIII-21, Musique des Lumicéres, direction Jean-Christophe Frisch, ensemble Meihua Fleur de prunus, cheeur
du Centre Catholique Chinois de Paris, direction Frangois Picard, Astrée Auvidis E 8642 (1998), plage 1.

"'« Shen Chongsui Dugu xuzhi » J54% (FERAEL) , Zhongguo gudian xiqu lunzhe jicheng ( Ff [E| B Hhi6 2
£ (Recueil d’essais sur ’opéra classique chinois), vol. 5, Zhongguo xiqu chubanshe, 1959, p. 198.

2 1i Huilian ZEEE4H, «Cong yinyunxue jiaodu lun Mingdai Kunqu duqu zhi xinsheng yu jianqing »
T HEEAE AR EREE G 2 PRk ERE (Formes et structures de art de conduire paroles et musiques dans

I’opéra Kunqu examiné selon la phonologie), Taiwan, Zhongguo zhixue yanjiu "PEFHIEHFE vol. 31, sept. 2007, p.
75-119.

13 yoir http://open-lit.com/isvply/showply.php?gbid=472&start=&search 1 =&search2=
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extrait de I’opéra Kunqu Tang Xianzu }5&itH (1550-1616), Mudan ting %1 F}=
(Le Pavillon aux pivoines), scéne 12 « Jingmeng » 22 (Se réveiller du réve)
5. Qian Xiyu deng FiE S Lanterne d'amusement avant la péche. [La lanterne du poisson joyau,

antérieur]
SERSELEBRMEE JlwmHBEEN - 2O0E L o e R IbE R RS - (THSHR
ARFATROM EAF

ying de yun shan wan die jia he zai kuang man mu bai he shuai liu jiao wo zen shang wei lou ta na
li giong bing bei du zhong yuan ma he ri de bao yuan nan fei hu shang zhou
Extrait de Huansha ji 5450 (Le Dit de laver la soie) de Liang Chenyu 22
(1521-1594), de Kunshan, le premier chuanji {325 (histoire extraordinaire) en style
de Kunqu. Histoire de la jeune Xi Shi.
6. Hou Xiyu deng {EE %8 Lanterne d'amusement aprés la péche. [La lanterne du poisson joyau,
postérieur].
6%@#%ﬁ%ﬁﬂﬁ*@%ﬁﬁ?@%%%ﬁ—%%ﬁﬁEﬁ%%ﬁf%ﬂ%%%”ﬁl
TR IR CR 2%
ji hui yu ba jin gian wen kong wu ding zhun jin chun bing bu xian si gian chun dou yi ban wei jun
wei jun hao shi ying fang cun dong feng sao duan meng lao hun yin xun kan kan shou sun ci mei
hua tian ji
7. Heima xu R [fji ¥ Le premier bout du chanvre noir. [Prologue au Chanvre noir|.
135G HA C R R W G # B R B E R IR A RIBIRTTIR I R R E IR B
A — HE AT Dl A
fen kan shang you se wu xiang tang mei hua dui liang qing qi chuang tan shi shen hua wu jin xiu fu
rong chang chou chang tuo gen tao li chang gian qing feng die mang man fu yang dang yan yi qu
qing ge he bi shao ling shi jiang
Extrait (avec variantes soulignées) de 1'une des soixante grandes pic¢ces de
Kunqu, Xiuru ji %§#E:0 (Le dit de la veste brodée), attribuée a Xu Lin #£75 (1462-
1538), scéne 4 « Yanxi fengchen » 553 JE EE (Poussiére de vent)

H 85 - FidEd o (gt - WigEE - BRI ER - s - R - IRIERIE
FEIFIRIRTT - (&) B - B2 —dlEH - A DR -

8. Yan'er luo JfE 5% La descente de I'hirondelle. [L'oie se pose].
8. HIRIERE PR H LT A BRI L An] o 08 25 L 24k B AT B IR A T Sy e R B AL A L 2]
FHEGE SR IR R L RS RE K -
zhi wo fu zhong chang ren ji hao da fan mo ye he ceng chang zhe ci zi wei sui ran wo zhe jue jian er

you le xie bing ji zhi wo zhe du pi li dao wu kai qi wo yin xie shang yi sen me leng gao da mi
9. Desheng ling 75} %< La publication de la victoire. [Pour marquer la victoire].

O M RINZ— T 5EEATR - BREREIERGERE - 2 7 SEESERE - 15 HEtEK
1B TSR » BATBARD > SOZEADRR A a8 -

ta jian wo chi yi kou er zou ru fei zi cong wo bian jia zhuang feng mo de zhe han shou le xie a za de
zhe qi xi wo jin ri cai ye shi zheng zhong le ta tuo ren de zhe ji wo ke ye ming zhi you shi ren na
xian fu shi lai de jian shi

Extrait (avec variantes soulignées) d’une piéce anonyme du genre zaju ¥ de

I’époque Yuan, Pang Juan ye zou Malingdao FE SR EE#E# (Pang Juan s’en va a
Malingdao de nuit), scéne 3.'

fill IR —CIELITR - BIEEEERBEE - 2 7Y SRR - JEEHEEA] - Rl isk
B - B ERAAD > AR R L -

10. San sha =24 Les trois termes. [Antépénulti¢me final].
1050505 — i A< SRR IR M H R e 23 S S iR AR E A (S B R A R SRR A TR E
ISR s EEANMERIRRE

i
7

" hitp://www .xysa.com/xysafz/book/quanyuanqu/t-135.htm
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xiao yin yin yi chu lai ku ti ti du zi gui gui jia ruo dao luo wei li zuo xiao ge xiu qin xiang nuan liu
chun zhu jin ye li cui bei sheng han you meng zhi liu lian ni bie wu yi jian ju an shang ma bu zhu lei
yan chou mei
2-10
Tout souriants, nous sommes venus ensemble,
A présent, je m’en retourne seule, en pleurant,
Quand je serai chez moi, quand je serai dans mon lit soyeux,
Je me souviendrai de cette nuit ou les couvertures brodées et les parfums chauds avaient retenu le
printemps!
Mais ce soir, la soie glaciale des couvertures se fera sentir jusque dans mes tristes réves...
Oui! je pleure votre départ,
Car, en montant sur le cheval qui vous emmenait loin de moi, vous avez froncé les sourcils, et vos
yeux étaient couverts de larmes.
Traduction Ysia Tchen, p. 200
Wang Shifu FEH (Wang Dexin Ff&(Z fl. 1295-1307), Xixiang ji PEFHEEC (Le
dit du pavillon Ouest)
[=2FR]KSE—m AR - SREEE i - B SRR E - MY EM2TREEDE - SRIEER
WATEFZR - RS - AgE LS > BIANERIRRE - REVAESEE © |V
0 2 [ELIE]
b. Beiyun L8 Harmonie du nord.

11. Bei Guayu gou 15 ¥ E §7 Crochet a suspendre les pierres de yu. [Le crochet de jade divinatoire,
version du Nord].

11 FE R EE A OSRELT » RRIRIR A e ny B rh g 2 ZRAMEES EAT AR - Rk
it fyEs SRR B LD - (HEE 2Bk 7 BB EDE AR - & IREILEm IrERIary
wo zhe li bian tu dan qing xin shuo yu yi da fu ni yuan he bu jie wo de qi zhong yi wo ze pa lu
shang xing ren hou ci bei de fu ni shuo de hua er wo ye zhuan xin ji dan neng gou li le Wei guo dao
jina qi bang di wo he ni mian bei mei nan ni dong ze xi
Extrait (avec variantes soulignées) d’une piéce anonyme du genre zaju FEE| de
I’époque Yuan, Pang Juan ye zou Malingdao (Malingdao) EE;ER FEEMEE (Pang
Juan s’en va & Malingdao de nuit), scéne 3."

(i E#9] FEEEMEME LSRBIT - BEE iR E R 7 [ () A A ERIEEEE tp 25
K o QERZIRIeAT » TPER(EF - (FEZOIRABIIRE K - a3 ] ? GERME) 13AIH
P& EAT AL - (bR )Y FROAAN ORI RAY - GERE)IE WD E - (R
INE 2K o R - R ER - (ERIE)BRZREIR AR - ZH [0l - HE(E A ILERT
IREIEPS -

12. Xue li mei E g La fleur mei sous la neige. [Le prunus sous la neige].

PG IR O MIFEEE R 5 HER0HIRE 7 AH B (] bk A =R T R A T E S A T U e g
ARE A RS IR BT A (B SRR B o0 &5 BRI RV ER A S ELR Rl =8 71 H 2 75 E 3
VOBRERIRICEL - IR R B B BUEL SR PR AEE e T K -

fan kuai ni bai zhi zui zou zhe sheng zhi ju rao yi ni hai liao xiang guo Xiao He xian fu fa yun yang
shi li jiang ta lai wo liao shou ji ma yua le si zu cong lai jun ling bu jian xi ni yu wo ming xiu zhan
dao mo ji chi shi ge guo zhan di xun lei bu ji yan er xian ni ge san zhao wu ri xing ye ben chi xiu
zhu sha ti jun zhen bing wei ni ruo shi miao shi jun zi qu qi zui zai fu xiang qing qing de rao guo le
ni.

Xiao He #g{d] était un chef d’état des Han.

Divertissements chinois 3e cahier. A grand cheeur
Qun yin fang ju yinyue pu F¥ 755535445 La merveilleuse harmonie de tous les sons rassemblés.
Concert de musique juan san 3e cahier. [Les ravissantes mélodies réunies] '°

'S hitp://www .xysa.com/xysafz/book/quanyuanqu/t-135.htm
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Table des airs contenus dans ce cahier

A. Nanyun FgE8 Harmonie du midi.

1. Zhuying tai f1555 Autel élevé sur lequel on offre les plantes quand elles sont en fleur. C'est la

traduction littérale. plus simplement : Table des offrandes de fleurs.

. Qian giang A% Le vide de devant. [Air pour débuter]

. Manting fang it 75 Salle remplie d'herbes odoriférantes.

. Ying binke #1Z%Z Aller au devant des étrangers.

. Shi liuhua 8515 La fleur de 1'arbre qui porte la grenade.

. Beiyun 18 Harmonie du nord.

. Kuaihuo san 13475 =. Les trois choses qui répandent la joie dans la vie.

. Dao chun lai |73 L'arrivée du printemps.

. Xiao Liangzhou /)N B || La petite ile. [Petit prélude]

. Liuye jin {8557 Piéce de soie a I'imitation de la feuille de saule, ou plus simplement piéce de

soie a feuille de saule.

10. Bang zhuangtai =2E% Autel auprés duquel est l'armoire ou l'on renferme les choses

précieuses.

11. Jiangjun ling #E% La publication du général. [Ordre du général]

Musique sacrée

« Musique sacrée. Recueil des principales priéres mises en musique chinoise. » Shengyue jing pu B2

e

« Ce sont les prieres que nos Néophytes chantent pendant 1'office, les jours de grande solemnité. »

Certaines des priéres chantées (1, 2, 3, 4, 5,9, 10, 13) figuraient dans le Tianzhu

shengjiao rike KT EEZLH R (Priéres quotidiennes de la sainte religion catholique),
premiére édition datée de 1602. Tous ces textes sont des traductions en chinois de
textes originaux en latin, avec inclusion d’un certain nombre de transcriptions
phonétiques, par exemple pour "Maria”, “Pater”, “Christe”, “Jesu”, “Amen”.

O 0 1 N T U b~ W

1. STHEEK

1 Sa shengshui Aspersion de 1'eau bénite.
Priére des rites d’introduction de la messe, suivi du triple hommage a la Trinité.
2. FHTILR
2 Chuxing gongfu Actiones nostras quaesumus domine aspirando praveni et adjuvando
prosequere &c.
oraison utilisée dans de nombreuses occasions privées.
3. REXK
3 Tianzhu jing L'oraison dominicale ou le Pater.
Une premiére édition de ce Pater noster chinois, avec les mémes paroles -
données en transcription et traduction mot a mot - et avec le nom des notes
correspondant, formant un autre air, est parue dans le Mercure galant, octobre 1713,
pages 46-47.
4. ERK
4 Shengmu jing La salutation angélique ou l'ave &c.

16 Les pieces 7 et 9 ont été enregistrées, par des musiciens sur instruments baroques, et publiées sur le disque Teodorico
Pedrini. Concert baroque a la Cité interdite, ensemble XVIII-21, Musique des Lumiéres, direction Jean-Christophe
Frisch. Notice, CD Astrée Auvidis E 8609 (1996), plages 13 et 27. La piéce 9 a été enregistrée et publiée sur le disque
Chine : jésuites et courtisanes, XVIII-21 Musique des Lumicres, direction Jean-Christophe Frisch, Fleur de prunus,
direction Frangois Picard, Buda Records, collection « Musique du Monde » CD 1984872 (2002), plage 8.

7L ensemble de ces pidces a été enregistré et publié : Joseph-Marie Amiot (1718-1793), Messe des jésuites de Pékin,
ensemble XVIII-21, Musique des Lumicéres, direction Jean-Christophe Frisch, ensemble Meihua Fleur de prunus, cheeur
du Centre Catholique Chinois de Paris, direction Frangois Picard, Astrée Auvidis E 8642 (1998). Pour le texte, sa
traduction et les transcriptions, voir Frangois Picard, en collaboration avec Pierre Marsone, « Le cahier de Musique
sacrée du pére Amiot, un recueil de priéres chantées en chinois du XVIlle siécle », Sanjiao wenxian =ZSTIER
Matériaux pour I’étude de la religion chinoise, 3, EPHE/CNWS, Paris-Leiden, 1999, p. 13-72.
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Traduction littérale de I’« Ave Maria »

5. HIRE

5 Shen'er fu L'antienne Salve Regina &c.
Traduction littérale du « Salve Regina », suivie d’un répons.
6. = HrEiE
6 Sandixima Sanctissima. C'est une priere a la Ste Vierge.
Chant des laudes.
7. EEERK
7 Shengti jing Priere au St Sacrement.
La thématique rapproche cette priére de la « Préface du Saint Sacrement » et de
I’ « Hymne au Saint Sacrement », traduction de la célébre hymne Pange lingua.
8. BUTIEA
8 Beiwu zuiren Acte d'humilité.
Le texte est voisin du Domine non sum dignus prononcé avant la communion des
fideles.
0. AL
9 Juyang shengti Priére a 1'é1évation de 1'hostie.

Cette priére et la suivante font partie de la célébration de 1’eucharistie.
0. BiRE
10 Juyang shengjue Pricre a I'é¢1évation du calice

1. BEG
11 Sheng shi Priere pendant que le Prétre donne la communion.
Ce poéme régulier quadrisyllabique rimé constitue 1’équivalent chinois de la
célebre hymne Pange lingua.
12. H3=

12 Liangshan Pricre a Jésus-Christ.
Le texte s'inspire du Gloria, chant de louange qui fait partie des rites d'entrée de
la messe.

13. Bk
13 Yiwan gongfu Priére apres 1'office.
Prononcé a la fin de la priére du matin.

Analyse comparée des piéces envoyées par Amiot entre elles et avec des piéces en Chine méme
(toutes ces identifications sont le fruit de ma recherche personnelle)
Amiot 1754
Joseph Marie Amiot, De la Musique moderne des Chinois, c. 1754.
BN Musique Rés Vmb. ms. 14. Entré en 1964.

Amiot Amiot 1779 Amiot 1779 Amiot 1779
1754

p- 139 Liuye jin HEEss | 3.9.

p. 140 Yan guo sheng fEEEE | 2.1

p. 141 Ying binke WMEZ | 3.4.

p. 143 Daochun lai FIFEHR | 3.7.

p. 144 Yan'er luo WEEL% | 1.4. 2.8. 1.10.

p. 145 Desheng ling Bis4S | 1.5, 2.9.

Toutes les pieces figurant en notation gongche dans le manuscrit de 1754 se retrouvent dans 1'un ou
l'autre des trois Divertissements envoyés en 1779. Mais parmi celles-ci, certaines renvoient a
d'autres sources préservées ou recueillies depuis en Chine méme.

Musique Shifan

Shifan |+ est traduit par Stephen Jones en « Ten Variations » qu’il glose en shifan |+l
« Multiple transformations ». Cette traduction donne certes le sens compris par les Chinois
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modernes, mais je penche plutdt pour un terme acincien d’origine mongole. On trouve en effet dans
le Qingchao wenxian tongkao, « Saiyan sishi shi JEFASCERETS - FEEVUEEF » (1760) la glose
suivante : « “Shebang” {115 est le nom d’une musique mongole jouée dans les banquets, que 1’on
nomme maintenant “shifan” ». Le Qing huidian 35€r 81 écrit “sheban” (18"
Taizong ping chahaer huoqi yue, lie yu yanyue, shi wei Mengu yuequ. You hujia, you fanbu hezou,
Jjie you « duoerduomi » shi yue, zhang yu shebang chu.
AEPZIGH - JEHLE > IRl - B REH%EH - A > AEEGE > BAREZE L
4 > SRCFHBIE -
« Quand I’empereur Taizong (599-649) [des Tang] pacifia les Mongols Chahar, il absorba leur
musique, I’incluant dans la musique de banquets. Il y avait la musique Hujia [corne des Barbares],
la musique Fanbu hezou [ensemble des barbares fan] et la musique Cordombi [un mot mandchou],
gérées par I’office du shebang (Shifan). »
Le Shifan est une musique d’ensemble, instrumentale, profane. Les instruments sont répartis en
sections : vents, cordes, percussions.
Le terme “shifan” - ou “shifan gu” - pour caractériser un genre apparait sous les Ming dans les
années Wanli (1573-1619) dans le Sud du Jiangsu, et reste particulicrement attaché a Wuxi et
Suzhou.
Depuis la province méridionale du Jiangsu, le Shifan serait pass¢ a la cour impériale de Pékin, ou la
cour intérieure comportait une académie de Shifan (shifan xue +3FHZ) puis de 1a dans les
campagnes du Hebei et en particulier a Tianjin.

Un recueil de Tianjin, 1992
Suite Reshen tan #)[f8 (L'aloés et le santal brilent), dans Liu Chuqing 24& 5, Tianjin shifan

quanpu K, E+FK 2 EL, Tianjin, 1992, p. 368-376 et p. 377-394.

A Tianjin, un ensemble Shifan existait jusque dans les années 1980. Son animateur, Liu Chuging %
455, en a retranscrit le répertoire et I’a enseigné avant sa mort a quelques jeunes instrumentistes,
dont un flitiste actuellement en poste au Conservatoire municipal, Wang Jianxin FZEfft. J’ai pu
I’enregistrer avec 1’ensemble du conservatoire le 4 juin 2002. On distingue a Tianjin les genres Xi
shifan 4+, "Shifan fin", ou Da shifan K3 "grand Shifan", Cu shifan FH-+3& "Shifan

grossier" et Hua shifan £+ "Shifan orné" par les percussions : le Xi shifan utilise xing =
(petites cymbales), tang/luo] 5% (gong), pu [bo] &HiFH (grandes cymbales), gu & (tambour).
Parfois les cordes et vents jouent seules, parfois les percussions, parfois les deux ensemble. Le Xi
shifan compte quatre suites, toutes avec paroles, parmi lesquelles la 4°, intitulée Reshen tan £7(F8
(L'aloés et le santal briilent), est comparable au Divertissements chinois 1° cahier.

Un cahier de musique manuscrit recueilli en 1999
Zhou Wenting H 05, Yinyue pu Z4%4:% (Recueil de musique), manuscrit de Zhou Wenting,
Hebei, village de Shijiaying (?), non daté, copie 1/2 [double?] format de la copie AS de
Sun Lingling {4£5$%, donnée par Zhou Wenting. 30 feuillets + page de titre. Notation
gongche TR sans parole. Numérotation des pages de la main de Sun Lingling.

Réordonné par Francois Picard : a part la page 24, qui doit se trouver au début, tous les

couples de pages sont inversés, sauf le dernier.
Contexte

Selon les propos de Zhou Wenting (rapportés par Sun Lingling dans un entretien avec Frangois
Picard du 4/1/2000), les musiques dateraient de Kangxi ; un mandarin (guan) nommé Liu aurait
rapporté de la musique de cour que les paysans joucrent a la messe. Ils la jouaient jusqu'il y a peu,
mais ils avaient arrété peu de temps auparavant parce que les jeunes préféraient les instruments
occidentaux. Les vieux aimeraient bien la rejouer mais ils manquent de moyens pour acheter des

'8 Cité dans WAN Yi (%, HUANG Haitao #1%, Qingdai gongting yinyue (5% 1L 4% Musique de la cour des
Qing), Hong Kong, Zhonghua shuji, Pekin, Zijincheng, 1985, p. 31.
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instruments. A la télévision, ils ont vu des ensembles du Yunnan [probablement la musique

Dongjing] qui jouaient des partitions trés anciennes tout a fait semblables aux leurs.
Contenu

Le manuscrit de Zhou Wenting comprend trois parties, non distinguées mais qui se succedent :

pages 1 a 12 les musiques catholiques, soit dix picces toutes déja incluses dans le recueil Musique
sacrée d'Amiot, 1779. Une picce étant répétée, il s'agit de neuf picces différentes sur les treize du
recueil Musique sacrée d'Amiot. Le manuscrit de Zhou ne note pas les paroles ; quelques titres

divergent.

Zhou | Amiot | Titre Titre

1 2 WITL Chuxing gongfu

2 3 RELK Tianzhu jing

3 4 EEIS A Shengmu jing

4 6 R Fengshi Shengmu jing

5 8 BTSN Beiwu zuiren

6 13 BsE TR Yiwan gongfu

7 9 SR Juyang shengti

8 8 BTSN Beiwu zuiren

9 7 P BB Qingjing  Shengti  ren'ai
Jing

10 5 HE 18 Shen'er fu

manuscrit de Zhou Wenting pages 13 a 25 seize pieces de musique Shifan, identiques a

celles qu'on trouve dans le premier recueil de Divertissements chinois d'Amiot, 1779, « Airs de
Musique pour les voix et instruments au son aigu, qu'on peut jouer et chanter dix fois » (Xi shifan
yinyue pu), soit la suite complete dans le méme ordre mais avec omission des pieces 15, 17 et 18.
Par ailleurs, la plupart de ces pieces se retrouvent dans la suite instrumentale Reshen tan de Shifan
fin de la région de Tianjin. Dans I'un et l'autre cas, on trouve quelques inversions de titre, ce qui est
un phénoméne classique.'’

Zhou Amiot | Tianjin | Titre Amiot | Titre Amiot traduction d' Amiot

12 1.0 4.1 = Xiao Liang diao Prélude [sans titre
dans Zhou]

12 1.1. 4.2 HiEEE Qian fengyun Accord ou harmonie
des vents qui
soufflent par devant

13-14 1.2. 4.3 ES Zhegui ling Faconner les
branches de
cannelier.

15 1.3. 4.4 Hh B Zhong fengyun Accord ou harmonie
des vents du milieu.

15-16 1.4. 4.5.1 5% Yan'er luo Descente de
I'hirondelle.

15-16 1.5. 452 S5 Desheng ling Publication de la
victoire.

4.6 JE\EE Fengyun 1

17 1.6. 4.7 HEH Guayu gou Crochet a suspendre

les pierres de yu.

' Pour une interprétation superposant ou faisant se succéder les versions Amiot, Liu Chuqing et Zhou Wenting, voir
notre disque Vépres a la Vierge en Chine, Cheeur du Beitang (Pékin), XVIII-21 Musique des Lumiéres, direction Jean-
Christophe Frisch, notice Jean-Christophe Frisch et Frangois Picard, K617 155 (2004), plages 12 et 13.
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4.8 JE\EE Fengyun 2
17 1.7. 4.9 T Qi digiong Les 7 freres.
4.10 JE\EE Fengyun 3
17 1.8. 4.11 INE] Shou Jiangnan La prise ou la
conquéte du
Jiangnan.
4.12 JEEE Fengyun
19 1.9. 3.8 )1 [HEhs Chuanpo zhao Agitation des eaux
dans les confluents.
19 1.10. 4.13.1 e B % Yan'er luo Descente de
I'hirondelle (cet air
est différent du
premier qui porte le
méme nom).
4.14 JEEE Fengyun 5
20 1.11. 4.15 R Tianshen ge Chant de I’esprit
céleste.
20-21 1.12. HEEH Meihua jiu Vin de la fleur
meihua
21 1.13 4.16 BT Yuan lin hao La beauté¢ des jardins
et des foréts.
22 1.14. 3.7 EFEH Gu meijiu Faire provision
d'excellent vin.
23-24 1.16. 3.9 1% JEER Hou fengyun Accord ou harmonie
des vents qui
soufflent par derricre.
25 1.19. A5 Qingjiang yin La conduite des
différentes eaux dans
les eaux du
Qingjiang.
manuscrit de Zhou Wenting pages 25 a 30 cinq pieces de musique Shifan. Les deux

derniéres se trouvent dans une autre suite d'Amiot, le 3e cahier des Divertissements chinois, piéces
11 et 7. Il reste donc trois pieces qu'on ne trouve pas dans les envois d'Amiot : Bainiao chaofeng, un
air pour hautbois du Shandong, Shuilong yin, un nom de timbre répandu, et Baban, le timbre le plus
répandu de toute la Chine dans une version standard. Pour la partition vocale des percussions xing

tang pu 23558, qui se trouve a la p. 30 du manuscrit Zhou Wenting, voir Liu Chuqing, ibid., p. 408.
Zhou Amiot Tianjin | Titre Titre traduction
Zhou

25-26 = E B Bainiao chaofeng | Cent oiseaux
cherchent leurs nids

26 JKHENS Shuilong yin Déclamation du
dragon d'eau

26-27 SR Baban Huit battues

27-28 3.11 BES Jiangjun ling La publication du
général

29-30 3.7 EIERN Dao xia lai L'arrivée de 1'été

Musique d’opéra
La version du Divertissement chinois n° 1 dans le Shifan de Tianjin comporte des paroles, qui sont
tirées d’opéras du genre Kunqu, et plus spécifiquement de la scéne « Nanji » BEZ5 de la piéce,
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Jingchai ji Fj$YEC". D autres airs (5b, 9, 11) appartiennent aussi a 1’opéra kunqu Su He yueye chui
Han Xing (0] H 7% 188H(Z scéne 2.

Une transmission sur plus de deux siécles

L'é¢tude comparée des piéces contenues dans les envois des jésuites’’ (Du Halde 1735, Amiot 1754,
Amiot 1779) avec les recueils anciens (Juntian miao yue) ou récents (Yinyue pu) montre une tres
grande continuité et une grande homogénéité ; elle permet de situer précisément le type de
répertoire documenté par les jésuites et de le caractériser comme le Shifan du Nord. La trés grande
continuité montre la prédominance d'une tradition écrite — ou utilisant 1’écrit pour la transmission
—, et affirme que de Du Halde a Amiot il s'agit de pieces recopiées ou retranscrites d'une notation a
une autre, en aucun cas de notations faites d'oreille, au vol.

La découverte par Sun Lingling et l'identification par moi du manuscrit de Zhou Wenting
témoignent que les associations de musique des villages catholiques du Hebei ont maintenu jusqu'a
la toute fin du XX¢ si¢cle la transmission des deux répertoires associés par Amiot dans son envoi de
1779 : la musique Shifan et les chants catholiques.

Il est possible grace a une nouvelle découverte d’aller plus loin que dans I’article annongant la
découverte du manuscrit de Zhou Wenting?’. En effet, des amis au courant de mes recherches et
trouvailles m’ont communiqué, sous couvert de I’anonymat, les copies de trois recueils imprimés ou
mansucrit™ qui s’inscrivent exactement dans la séquence entre Amiot (1777) et Zhou Wenting
(1999).

Recueil I (aprés 1956)

I Recueil stencil ? 43 pages + table des matiéres, en é&criture horizontale, notation
gongche en dessus et chiffrée en dessous, avec titres, intertitres et pour certaines pieces
notation xingdang pour les percussions ; une partie des caractéres sont en écriture
simplifiée, donc récents, aprés 1956 ; la table des matiéres compte 61 pieces et fait
référence a des pages jusqu’a la page 61.

1. Jingpu liangdiao (yiban shi dizi duzou) 88553 (—#2H 752 ) [Recueil de
musique sacrée, prélude (en général, solo de fllte dizi)]
2. Chuxing gongfu #){71.5% Voir Amiot musiques sacrées 2 Actiones nostras quasumus

domine aspirando praeveni et adjuvando prosequere &c.

Tianzhu jing K F 4% Voir Amiot musiques sacrées 3 L'oraison dominicale ou le Pater.

Shengmu jing BERE4E Voir Amiot musiques sacrées 4 La salutation angélique ou l'ave &c.

Beiwu zuiren BL;T-3E A\ Voir Amiot musiques sacrées 8 Acte d'humilité.

Yiwan gongfu .52 1.5k Voir Amiot musiques sacrées 13 Priére apres l'office.

Juyang shengti 22458258 Voir Amiot musiques sacrées 9 Priére a I'élévation de 1'hostie.

Shengti shi BEf55% Voir Amiot musiques sacrées 7 ou 11 Priére au St Sacrement.

Qian feng yun FijJEEE (avec notation xingdang) Voir Amiot Divertissements 1 b Accord ou

harmonie des vents qui soufflent par devant.

10. Zhegui ling #7145 Voir Amiot Divertissements 1 ¢ Fagonner les branches de cannelier.

A A

*Voir Shanghai kunqutuan b5 EREIE )5, ed., Zhenfei qupu HEffedhsl (Partitions des airs de Yu Zhenfei),
Shanghai, Shanghai yinyue /&35 %E, 2002, vol. 1, p. 77.

2! Jean-Baptiste DU HALDE, Description géographique, historique, chronologique, politique, et physique de I'Empire
de la Chine et de la Tartarie chinoise, Paris, P.G. Le Mercier, 1735, Tome III, p. 267
(http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k5699174c/f288.image). Joseph Marie AMIOT, De la Musique moderne des
Chinois, ms. an., Pékin, c. 1754. Paris, Bibliothéque nationale de France, Rés. Vmb. ms. 14 : Dix airs, dont « Liéou yé
kin Piéce de soie a l'imitation des feuilles de saule ».

22 Frangois Picard, « Le cahier de musique traditionnel de Zhou Wenting », colloque Mémoire, trace et histoire dans les
musiques de tradition orale, Nice, université, 17 octobre 2008, publié « Le cahier de musique de Zhou Wenting, un
cahier de musique traditionnel », Cahiers d ethnomusicologie, 22 « Mémoire, traces, histoire », 2009, p. 101-119

2 Faute de titres, nous les avons simplement numérotés avant analyse et datation de I a II1.
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11. Zhong feng yun FJEER (Da shifan yi ju K+ —"4]) (Piéce du genre Da Shifan). (avec
notation xingdang)_Voir Amiot Divertissements 1 d.
12. Guayu gou F+*E$ Voir Amiot Divertissements 1 h Crochet a suspendre les pierres de yu.

13. Qi digiong =55 5. Voir Amiot Divertissements 1 i Les 7 fréres.
14. Shou Jiangnan U T.F Voir Amiot Divertissements 1 k La prise ou la conquéte du

Jiangnan.
15. Da Yan'er luo KJE525% Voir Amiot Divertissements 1 m Descente de 'hirondelle.

16. Xiao Yan'er luo /NiE523% Voir Amiot Divertissements 1 m Descente de I'hirondelle.

17. Jiaojiao ling BEE% Voir Amiot Divertissements 1 n Le tumulte au plus haut degré.

18. Hou Shou Jiangnan £ 1.5 Voir Amiot Divertissements 1 o Le Jiangnan conquis.

19. Yuan lin hao [E#f4F Voir Amiot Divertissements 1 p La beauté des jardins et des foréts.
20. Gu meijiu ;132 Voir Amiot Divertissements 1 ¢ Faire provision d'excellent vin.

21. Houfeng yun & JE\#E Voir Amiot Divertissements 1 s Accord ou harmonie des vents qui

soufflent par derricre.
22. Tou rui kuaiban 9% 54K (Premier rondo, presto)

23. Er rui 3 (Deuxiéme rondo)

Douye huang 7255 Voir Amiot Divertissements 1 u Les feuilles des féves jaunissant

24. San rui =Z (Troisiéme rondo)

25. Qingjiang yin j&;1.5| Voir Amiot Divertissements 1 x La conduite des différentes eaux
dans les eaux du Qingjiang.

26. Jiangjun ling Liangdiao &5 %755 Voir Amiot Divertissements 3.11 La publication du
général.

27. Jiangjun ling &84 Voir Amiot Divertissements 3.11La publication du général.

28. Desheng ling 15:1%< Voir Amiot Divertissements 1 f Publication de la victoire.

Baisui (kuai ban) ¥EF% (1745 ) (Pendule, presto)

29. Shangtang gu 5% (Tambour pour monter a 1’autel)

30. Da Shifan K-+ (Grand Shifan)

31. Ming xing yaolan W3 212 (Berceau d’un étoile)

32. Huwu yuan zui W-EJF 58 (Ah sans péché originel)

33. Zhu Yesu wo ai ni FHERFE R (Seigneur Jésus je t’aime)

34. Misa da ji FEHURES (Grand messe)

Recueil 11 1912

II Recueil Qing yin pu ;55 EE imprimé 28 pages + table des matiéres, en colonnes
verticales ; notation gongche ; le nom des premicres pieces est écrit a la main et effacé
dans la marge, ce qui signifie sans doute qu’ils ont été effacés durant la Révolution
culturelle, puis réinscrit aprés de mémoire ; a partir de la page 8 ou 9 on lit « Shifan
pu» & dans la marge, et le nom des piéces est imprimé.

Ce recueil ressemble fort a celui, manuscrit, de Zhou Wenting 05, Yinyue pu 445 (Recueil

de musique), Hebei, présenté précédemment. Voir la table comparative pour le contenu détaillé.

Qing yin pu &Z#E, Qingshi tang FETH- 45, Hejianfu Qingshi tang™ JH[EFHETEL, (gongche) |
1912, Beijing tushuguan JbEE[EZEAE 4835.

e

2 La méme imprimerie a publié la méme année une Yesu xingshi Hf 7{79% (La conduite de Jésus)
http://www.gujibook.com/gujide 121543/
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voir aussi Qing yin pu &%, Hebei Xian xian, Xian xian Tianzhu tang Ja[JLERE: BRE&R T &
1934, Taiwan National Book Library, Rare Books, €dition en caractéres de plomb.25

Recueil 11T

11T Recueil sans nom, manuscrit 119 pages + table des mati¢res de 5 pages, en colonnes
verticales se lisant de gauche a droite ! ; notation gongche ; 79 pieces ; nombreuses
rectifications de mesure.

1. Chuxing gongfu )17 1.5 Voir Amiot musiques sacrées 2 Actiones nostras quasumus

domine aspirando preveni et adjuvando prosequere &c.

2. Tianzhu jing K F 4% Voir Amiot musiques sacrées 3 L'oraison dominicale ou le Pater.

3. Shengmu jing BERE4E Voir Amiot musiques sacrées 4 La salutation angélique ou l'ave &c.

4, Xiao gongdiao liangdiao /N T #5T# (Prélude en ton de R¢)

5. Beiwu zuiren BL;T-3E A\ Voir Amiot musiques sacrées 8 Acte d'humilité.

6. Yiwan gongfu .52 1.5k Voir Amiot musiques sacrées 13 Priére apres l'office.

7. He si fan liangdiao VU M55 (Prélude en sol la si)

8. Juyang shengti 22458258 Voir Amiot musiques sacrées 9 Priére a I'élévation de 1'hostie.

9. Shengti shi BEf53% Voir Amiot musiques sacrées 7 ou 11 Priére au St Sacrement.

10.  Zhegui ling ¥7£% Voir Amiot Divertissements 1 ¢ Fagonner les branches de cannelier.

23.  Shengti shi er zhang BEFSEF —F Voir Amiot musiques sacrées 7 ou 11 Priére au St

Sacrement, deux strophes.
24.  Qinjing Shengti. $EEERS Voir Amiot musiques sacrées 7 ou 11 Voir Zhon Wenting p. 9

25.  You Shengmu jing ¥ EER}4E Voir Amiot musiques sacrées 5 L'antienne Salve Regina &c.
26. Sandixima =555 Voir Amiot musiques sacrées 6 Sanctissima. C'est une priére a la Ste
Vierge.

27.  Xin bei ding shou si {E#5$]Z%E Credo in unum Deum {E{fi—K F Xin sibiliduo sanduo {Z
Hr ke A1 2 = 2%

28.  Qiu jiu lian ling K ¥/ EE (Priére au Sacré-Ceeur)”

29.  Qian feng yun FHijJEEE Voir Amiot Divertissements 1 b. Accord ou harmonie des vents qui
soufflent par devant.

%3 http://nbinet.ncl.edu.tw/
% http://blog.sina.com.cn/s/blog_724643100100xqfq.html
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Comparaison des recueils de musiques sacrées

Amiot Musiques sacrées Zhou Wenting [ recueil I recueil 11 J5 3L recueil IT1
S
n° n° |p n° | p p
Amiot 1 THEEIK | Sa shengshui
Amiot 2 #17 L | Chuxing gongfu I GERS 1| 1w [1[eEik |1 [k
* *
Amiot 3 KFLL | Tianzhu jing 2| RFELK 2 | 3| KRELK (2 | 1| KELK 2 | RFELK
Amiot 4 BERFAE | Shengmu jing 3 | EERpAK 3 6| BRI |3 | 2| BEREEK 3 HORF4K
Amiot 5 EHETR | Shen'er fu 10 | EHEE TR 9 [ 9| FFEtE 25 | EEREE
Amiot 6 = 1Y | Sandixima 4 | ZFEERK 4 | 3| FEERL (25 | =57HIE
15
Amiot 7 HEREIK | Shengti jing 9| FRAEE B - 6 | 6| KBRS |24 | BREEERE
Amiot 8 BT 58 | Beiwu zuiren 5& | BTFSEAN 4 9| BTSSR |7 | 8| BUTIEA 4 BUTFIEA
A 8 A
Amiot 9 #4588 | Juyang shengti 7| BGER 6 |12 |EFE |8 | 8| B HEEE 8 SRS
e B
Amiot 10 B8 | Juyang shengjue
&
Amiot 11 EliES Sheng shi 7 | 14 | EEEERE: 9, HopEnd
23
Amiot 12 F= Liangshan 22
Amiot 13 EL 58 L | Yiwan gongfu 6 ESETR 5 [10|E5%I |5 |5|85%Lk 6 ESETR
* *
il 111 27 27 TN =,
recuet Xin bei ding shou si {518 258
il 11 28 28 S
recuet Qiu qiu lian ling SRR

Le systéme des timbres et leur circulation

L’¢étude du systéme des timbres gupai, initiée en particulier par Alan Thrasher, est encore a faire.
C’est le systéme par excellence de la musique des opéras Kunqu, Chuanju, du théatre de
marionnettes, etc., et des musiques des ménétriers professionnels pour les mariages et enterrements.
Le timbre existe au moins sous deux formes, qu’il conviendra de distinguer : un modele d’alliance
paroles-musiques respectant le phrasé, les rimes et les tons linguistiques’’ ; ce premier modéle est
remarquablement bien représenté dans la suite « A 'ombre des fleurs sous la lune silencieuse »,
Divertissements chinois 2e cahier. Les timbres sont organisé€s en suites du méme mode (entendons
par 1a un méme ton, un méme rapport entre notation et doigtés), dans une progression du lent (a
quatre temps) au tres rapide (a deux voire un temps). Le deuxiéme type correspond a un catalogue
permettant de disposer d’airs pour toutes occasions ; les meilleurs musiciens en connaissent des
milliers. Les avatars de « La feuille de saule » ou « Ordre du général », de I’ensemble au solo, de
I’extréme Sud au grand Nord, montrent bien que ces musiques se jouent des frontieres temporelles,
sociales ou de genres. On note une remarquable permanence dans les notations.

La comparaison des mémes picces sur plusieurs siecles permet également de mettre en valuer le
processus de diminution, dérivé du procédé de variation, qui touche méme les picces religieuses,
méme liturgiques®®, quoique toujours plus lentement que les profanes ou que les pidces
paraliturgiques, par essence intermédiaires. On notera en particulier la présence de plusieurs des

" Frangois Picard, « La musicalit¢ du Kunju », Frangoise QUILLET (ed.), L écriture textuelle des théditres d’Asie,
Besangon, Presses universitaires de Franche-Comté, 2010, p. 199-218.

2 Voir Francois Picard, L incantation de Pu’an. Les avatars du syllabaire sanskrit dans la musique chinoise, Leuven,
Paris, Walople, MA, Peeters, « Mélanges chinois et bouddhiques », 2012.
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timbres documentés par Amiot dans le répertoire des taoistes de Suzhou et Shanghai, comme
évidemment dans le répertoire du Chuntian miaoyue.

En revanche, I’enquéte de terrain entreprise avec le chanteur et percussioniste Shi Kelong HFH]FE
dans le Hebei en quéte des sources des musiques sacrées a confirmé que le procédé pour celles-ci
est différent ; il s’agit en effet de mélodies découlant du texte méme, dans un processus qui va de la
déclamation au chant.

« Le mouton sur la colline » Shanpo yang |13 =

Amiot Divertissements 2, piece 2

Cette piece se retrouve dans plusieurs versions de sonneurs et batteurs du Jiangsu : Wuxi, Suzhou,

Shanghai.

Yang Yinliu #55&8, Cao Anhe & ZHl, Sunan chuida qu ik HWKFTHH (Musique de sonneurs et
batteurs du Sud du Jiangsu), Beijing, Renmin yinyue, 1957, rééd. Sunan shifan guqu ##
&5 H (Musique pour tambours Shifan du Sud du Jiangsu), Datao giyue hezou qu
KEZZEEEZEH (Suites instrumentales d’ensembles), Beijing, Renmin yinyue, 1982,
timbre N° 85 p. 259-260

p. 168-170.

Yang Yinliu #5i&8, Cao Anhe & ZH, Sunan chuida qu #RraWKE] #, Beijing, Renmin yinyue,
1957, rééd. Sunan shifan guqu ffk T35 H (Musique pour tambours Shifan du Sud
du Jiangsu), Datao gqiyue hezou qu KE gs%% & Z= H  (Suites instrumentales

d’ensembles), Beijing, Renmin yinyue, 1982, timbre 1 sur trois de la suite n°7 p. 168-
170

notation Chevé en trois parties hétérophoniques détaillées :
orgue a bouche sheng % (hautbois xiao suona /NHIR, flite xiao )

viles hugin HHZE 2 (banhu HitH)
luth sanxian =57, (luth pipa EEEE, carillon yunluo E§)
allure : zhongban Y1 2/4
Suzhou minzu minjian yinyue jicheng—Suzhou daojia yinyue ; qupai chuida fxM R R 4445
e - ok N 7 5 4% o Bl FRIRHT (Collection de musique instrumentale populaire de

Suzhou — musique taoiste de Suzhou — timbres de sonneurs et batteurs) p. 55
notation Chevé (temps dédoublé, c’est-a-dire que les mesures sont écrites en quatre croches au lieu de quatre
noires) ; les indications d’octave sont plus complétes (vont plus dans le grave) que Shanghai

Zhongguo minzu minjian qgiyue jicheng. Shanghai juan (xia) Shanghai P B R 2a 4448 LiE
% (') (Collection de musique instrumentale populaire chinoise, volume Shanghai),
Beijing, Renmin yinyue, 1992, N° 135 vol. 2 p. 1027-1029
notation Chevé pour deux hautbois suona IHI} et notation de la partie de tambour xiao tanggu /|NE 5

il existe (n°134 p. 1021-1029) un autre Shanpo yang mais il est différent
la phrase mes. 1 a 5 (qui est a peu prés la méme que mes. 6 a 9) manque

allure : manban 12#7 4/4

« Le pommier sur le lune » Yue shang haitang F F Y55 (alias Qian Xiyu deng R Z /A E)
Amiot Divertissements 2, piece 5

Nous avons signalé 1’identité entre la piece 5 du Divertissements chinois 2e cahier, Qian Xiyu deng
HI =), et celle qui figure — mais sous un autre nom — dans le recueil Juntian miao yue $9K4D
4% (Musique merveilleuse du Centre du ciel), 1780, et que le méme air figure dans 1’anthologie sur
le Shifan du Jiangsu.

« Yue shang haitang » H _E¥%E, Juntian miao yue $JK1P4%, Wu Tingyuan 52/E7C, 1780. Ms.
Beijing, Zhongguo yinyue yanjiu suo (Institut national de recherches musicales).

« Qian Xiyu deng » B E M, Amiot, Divertissements chinois 2e cahier, Huayin yuejing yinyue pu
fuke HEfF B 4L, 1779, piece 5.
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« Yue shang haitang » H 8%, Yang Yinliu #5748, Cao Anhe 2241, Sunan chuida qu #<7d
WKFTHE, Beijing, Renmin yinyue, 1957, rééd. Sunan shifan guqu fird +255H (Musique pour
tambours Shifan du Sud du Jiangsu), 1982 : n° 20, p. 219 ; n° 5, p. 192.

« Yue shang haitang » H F¥#3, Suzhou shi wenlian bian &N S 4R, Suzhou daojiao yinyue
fR PN 28 ZE5 44, Suzhou, 1984, p. 26.

« Vers le printemps » Dao chun lai &R

Amiot Divertissements 3, piece 7

Cette picce se retrouve dans plusieurs versions pour sonneurs et batteurs, entre autres a Wuxi,
Suzhou, Shanghai.

«Dao chun lai » BF, Yang Yinliu #5748, Cao Anhe B Z2H, Sunan chuida qu o WK T HE,

Beijing, Renmin yinyue, 1957, rééd. Sunan shifan guqu fkra 755 H (Musique pour
tambours Shifan du Sud du Jiangsu), Datao giyue hezou qu KEZSEEEZEH (Suites
instrumentales d’ensembles), Beijing, Renmin yinyue, 1982, timbre N° 65 p. 250

notation Chevé
1=D
allure : zhongban "1 2/4
Amiot 3.7 mesure 1 a 54
«Dao chun lai » F|HEMH, Suzhou minzu minjian yinyue jicheng—Suzhou daojia yinyue ,; qupai

chuida FR M R R [ B 2R B p-AR N B A0S 28 © i RET (Collection de musique

instrumentale populaire de Suzhou — musique taoiste de Suzhou — timbres de
sonneurs et batteurs), p. 51

1=D

allure : 4/4

la version est beaucoup plus ornée
« Putian le » K 4%, dans L1 Minxiong 2= R J et al., Zhongguo minzu minjian giyue qu jicheng &1

B R RR et 8L B, Shanghai juan P15+, shang F #80, Pékin, Renmin yinyue,
1992, p. 824-825.

« La feuille de saule » Liuye jin #3E$3

Amiot Divertissements 3, piece 9

Le manuscrit inédit Amiot de c. 1754 note a nouveau et par deux fois cet air déja donné par Du
Halde en 1735. Amiot le redonne dans ses Divertissements chinois 3¢ cahier, 9. Liuye jin FZE8H «
Piece de soie a I'imitation de la feuille de saule, ou plus simplement pi¢ce de soie a feuille de
saule ».

Cet air, le premier des cinq airs chinois inclus par Du Halde dans sa Descrzptzon de 1735, non
nommé, connaitra une aventure unique puisque, repris par Thomas Astley” puis, mdependamment
sans doute, par Jean-Jacques Rousseau dans son Dictionnaire de Musique publi¢ en 1768, planche
N, puis par Guinguené et Framery™’, il sera utilisé par Carl Maria von Weber (1786-1826) dans son
Ouverture chinoise puis dans sa T urandot (1809). Vers la Noé¢l 1805, alors a Breslau, Carl Maria
von Weber écrit pour le marchand C.J. Zahn, flGtiste amateur, une Overtura chinese, maintenant
perdue, sur le theme publi¢ dans le Dictionnaire de Musique, ouverture qui sera la version originale
de celle, ultérieure, au Turandot de Schiller. Cette Overtura chinese fut créée a Breslau le premier
juillet 1806, tandis que celle a Turandot fut écrite en 1809. Weber écrivit dans les notes d'un concert
donné en 1816 « Tambours et fliites exposent cette mélodie étrange, bizarre, reprise par I'orchestre

* Thomas ASTLEY, in John GREEN, 4 new general collection of voyages and travels; consisting of the most esteemed
relations, which have been hitherto published in any language; comprehending everything remarkable in its kind, in
Europe, Asia, Africa, and America, London, 1745-1747, p. 179.

3% Pierre-Louis GINGUENE, Chinois (Musique des), in Nicolas Etienne Framery et Pierre-Louis Ginguené, ed.,
Encyclopédie méthodique. Musique, t. 1, p. 255-267, Paris, Panchoucke, 1791. Nicolas Etienne FRAMERY, ibid.
« Caractéres », p. 211-212. P1. de musique, fig. 48, « Du satin a feuille de saule », vol. 2, planches hors texte 16 (Google
books p. 578).
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sous différentes formes. »' Ce théme, en particulier la présence —erronée’ — du fa dans le
pentatonique ré mi sol la si, fut repris par Paul Hindemith (1895-1963), dans le deuxiéme
mouvement de ses Symphonischen Metamorphosen nach Themen von Carl Maria von Weber, 1943.
Auparavant, Eugene Goossens (1893-1962) avait écrit ses Variations on a Chinese Theme, Op. 1
(1911-12).

En Chine, la « Feuille de saule » connait de trés nombreuses versions, dont 1'une pour flite droite
solo qu'immortalisa le grand maitre Sun Yude fA#1E sous le titre Liu yao jin fil{£4: (Le saule

argent¢). Tant les versions d'Amiot que celle donnée par Du Halde concordent tout a fait avec celles

de la tradition vivante de la région du Jiangnan (Bas-Yangzi), plus de deux siecles aprés. Nous

retrouvons une version extrémement ornée chez les taoistes de Shanghai, mais la version la plus
proche de celle du XVIII€ siécle est celle notée par Yang Zenglie 1514 %1 telle que jouée par les Na-
khi de Lijiang, province du Yunnan, sous le nom, fonctionnel, de « Shui long yin 7/KFEW

(Imploration du dragon d'eau) ».

« Liu yao jin » Wl#%%: (Le saule argenté), Sun Yude fA#{E, flite droite xiao #, enregistrement
1961, repris Ocora Chine musique classique, C 559039, pl. 13, transcription dans SUN
Yude, Dongxiao chuizou fa i 5 W 2% (Méthode de flate droite), Hongkong,
Xianggang shudian, 1985, p. 61.

« Liu yao jin » #l#4 (Le saule argenté), Musique taoiste de Shanghai, in LI Minxiong 2% [,
ed., Shanghai juan shang I#F% (Volume Shanghai), Zhongguo minzu minjian
givuequ jicheng [ [R5 K [0] 28 5K M1 4E 0 (Anthologie de la musique populaire
instrumentale de Chine), Beijing, Renmin yinyue A &% 4k, 1993, p. 955.

« Shui long yin » ZKHEW (Imploration du dragon d'eau), ensemble de musique ancienne des Na-khi
de Dayan, Lijiang, Yunnan, cassette Naxi guyue di yi ji - Lijiang Dongjing yinyue #{ 78
A —5 — BEVLIWAET 4% (Musique ancienne des Na-khi), partition de jeu de He
Yi’an transcrite par Yang Zenglie, 227 & FEVL B AN T 44 &5t o RIS
St 158 ZUECEE, polycopie, coll. personnelle

« Ordre du général » Jiangjun ling 1 E S

Amiot Divertissements 3, piece 11

Cette picce se retrouve dans le plus important recueil permettant de reconsituer 1’hétérophonie de la

Chine classique, puisque toutes les parties, ici pour cithare zheng, sont notées précisément et

séparément. Ce répertoire correspond a la musique pour cordes du Nord de la Chine, héritiére des

musiques mongoles et mandchoues, jouée a la cour impériale sous les Qing.

« Jiangjun ling » FFH %>, RONG Zhai 4875, Xiansuo beikao 7% ZZ{#>%, 1814, manuscrit, Pékin,
Institut de recherche musicale, édité par Cao Anhe & 271, Jian Qihua fifj H3E, Beijing,
Renmin yinyue, 1¢r¢ édition 1955, notation chiffrée, 4e édition 1997, vol. 3, p. 100 sq.

3! John WARRACK, Carl Maria von Weber, 1°7¢ éd. 1968, rééd. Cambridge, Cambridge University Press, 1976, p. 57,
74.

32 Selon mes recherches actuelles, I’erreur (deux fa & la troisiéme mesure) apparait chez Rousseau, Dictionnaire de
musique, Paris Vve Duchesne, 1768, planche N :

BnF Res-V-618 Gallica vue 593 http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b8623249z.r=dictionnaire+de+musique.langFR.swf
BnF Arsenal Gallica vue 599 http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b8626119d.r=dictionnaire+de+musique.langFR.swf).
Du Halde écrit en clef de sol premiére, ce qui le fit accuser a tort d’erreur par Tchen Ysia, qui ne connaissait sans doute
que la clef de sol deuxiéme ligne.
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Airs de Musique pour les voix et instruments au son aigu, qu'on peut jouer et chanter dix fois

Joseph-Marie Amiot , Divertissements chinois 1, 1779

Amiot Divertissement 1 -1-

Xiao Liangdiao /NSE Prélude. ms. Bibliothéque nationale de France
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Mes. 124 temps 1 considéré comme un temps et non comme la deuxiéme moitié¢ du temps précédent
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